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— De prefabkledij is samengesteld uit een of meerdere aan elkaar
genaaide delen volgens ¢en welbepaald maatschema. De delen zelf
bestaan uit een elastisch geweven of gebreid materiaal. Prefabkiedij
is in geen geval gemaakt uit tubigrip of andere gelijkaardige mate-
rialen.

— De drukkledij zal steeds een constante, gelijke druk over de
verbrande huidopperviakte waarborgen. Wat de drukkledij op maat
betreft bepaalt de behandelend geneesheer-specialist, zoals vermeld
in § 18, a), de gewenste hoegrootheid in mmHg.

— De thoraxbandages zijn voorzien van een rits- of andere slui-
ting voor- of achteraan.

~- De halsuitsnijding heeft een randbescherming, ook Japanse
band genoemd.

— De panty, slip, broek zijn steeds dichtgewerkt tussen de benen.
Er kan een opening voorzien worden.

— Dijkousen worden meestal met een anti-slipband afgewerkt.

- De drukklédu zal steeds vervaardigd zijn uit gebreid of
ge weven elastisch materiaal.
ij de prefabkledij zx;n geen correcties voorzmn men werkt
vo' gens vaste maatschema's ».

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
* Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gégeven te Brussel, § november 1992,
BOUDEWIJrv

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

— Les vétements préfabriqués se composent d'une ou de plusieurs
parties cousues ensemble suivant un patron bien défini. Les parties
mémes sont faites d'un tissu élastique tissé ou tricoté. En aucun cas,
les vétements préfabriqués ne sont faits de tubigrip ou d'autres
matiéres serblables.

— Les vétements compressifs assureront toujours une pression
consfante et égale sur toute la surface de la peau britlée. En ce qui
concerne les vétements compressifs confectionnés le médecin
spécialiste traitant, tel que visé au § 18 a), détermine la quantité de
mmHg souhaitée.

— Les bandages thoraciques sont pourvus d'une fermeture éclair
ou autre a 'avant ou a l'arriére, :

— La découpe cervicale est protégée par une bordure appelée
aussi bande japonaise.

— Les panty, slip et pantalon sont toujours cousus entre fes
jambes, Une ouverture peut étre prévue.

— Les bas cuisses sont toujours achevés avec une bande antidéra-
pante.

— Le vétement compressif sera toujours confectionné dans une
matiére élastique, tricotée ou tissée.

~ Il n'est pas prévu de corrections pour les vétements préfabri-
qués; on travaille suivant des patrons fixes ».

Axt. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exéeu-
tion du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 9 novembre 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministrs des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

N. 92 — 2898

14 SEPTEMBER 1892, — Verordening tot wijziging van het konink-
lijkk besluit van 24 december 1963 houdende vercrdening op de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en inva-
liditeitsverzekering

Het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzor-
_ ging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
' zekering,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 12, 40, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965 en 29 december 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1983 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering, genomen ter uitvoering van
artikel 152, § 1, van vorengenocemde wet, inzenderheid op het
artikel Qter §1, 70 en § 14;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
14 september 1992,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 9fer, § 1, T¢ van het koninklijk besluit van
24 december 1963 houdende de verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring, wordt aangevuld met een vierde lid, luidend als volgt :

« Voor de drukkledij en maskers voor zwaar verbranden moet de
verzekeringsinstelling in het bezit zijn van het formulier voor
aanvraag om vergoeding, conform het model, vervat in bijlage 71 ».

Ast. 2. Deze verordening treedt in werking de dag waarop het in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaalkt.

Brussel, 14 september 1992.
De voorzitter,
D. Sauer.

De leidend ambtenaar,
Dr. J. Riga.

F. 92 — 2898

" 14 SEPTEMBRE 1992 — Réglement modifiant 'arrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé en
matidre d’assurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité

Le Comité de gestion du Service des soins de santé et de
I'Institut national d’asurance maladie-invalidité,

Vu la loi du 9 aolit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Yarticle 12,- 40, modifié par les lois du 24 décembre 1963, du
8 avril 1965 et du 29 décembre 1990;

Vu l'arrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des pres-
tations de santé en matiére. d’assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité, pris en exécution de Varticle 152, § Ier, de la
loi précitée, notamment l'article 9¢er, § 1er, Toet § 14;

Aprés en avoir délibéré au cours de sa réunion du 14 septem-
bre 1992,

Arréte :

Article 1er, Larticle Oter, § 1er, To de Parrété royal du 24 déeem-
bre 1963 portant réglement des prestations de santé en matiére
d'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité, gst complété
par un quatridéme alinéa, rédigé comme suit :

« Pour les vétements compressifs et masques pour grands briles,
Porganisme assureur doit étre en possession de la formule de
demande de remboursement conforme au mod2le repris a
l'annexe 71 ».

Art. 2, Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 septembre 1892.
Le président,
D. Sauer.

Le fonctionnaire dirigeant,
DrJ. Riga.
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BLILAGE 71 (recto) (¥ — 22427)

AANVRAAG OM VERGOEDING VAN DRUKKLEDIJ EN MASKERS VOOR ZWAARVERBRANDEN :
KLEDIJ OP MAAT, GEPREFABRICEERDE KLEDI], TRANSPARANT THERMOPLASTISCH MATERIAAL EN
' SILICONE TOEPASSINGEN
(Document dat in tweevoud aan de verzekeringsinstelling wordt gestuurd).

Naam en voornaam van de titularis : . ....... ... Leeserraraesae s R R R TR
VerzekeringsorganiSme S v oo v g0 s s o s o av s s o Cesereacoasen s Inschrijvingspummer: . ...
Naam en voomaam van de patiénts. .. .. ... i se e Geboortedatum N
of .
Titularis = echtgenoot - kind - Ascendent (1), ) Inschrijvingspummer: .. v vuviove i
Adre-s! * 9 2 B4 8 e s D L I O L DR R SR R ) ¢ s e 0’ B2 e o---o-oo--‘.:.-o---..o-'.-
Naam en voornaam van de voorschrijvend geneesheer & . ... .. ... B Chr e
IdentificatienUmMIMEr & . v e v o s v o v v anan et oo e et e e e e e .
Naam en voornaam van de verstrekker : . ... ..... e tre et e et e e
Erkenningsnummer bij het RLZILV.: ... .0 e e G er ederase sttt
Naam van de onderneming ¢ ... ... R TR ey
Adres vandeondermeming : ... .. eese v e e Cerere e e e e
HandelSTegister ¢ o oo ve ss s soevansesoarosotsanssoeaness s aert e e e e e
GEPREFABRICEERDE KLEDU
Eerste levering - Vemieuwing (1)
~ Gemotiveerd voorstel {2) Merk en referentie Pseudonomencla- ’ Prijs
(beschrijving van bet materieel in functie van de of code fabrikant tuurcodenumumer
-handicap)
p:
Totaal :

KLEDD OP MAAT, TRANSPARANT THERMOPLASTISCH MATERIAAL, SILICONE TOEPASSINGEN -

Eerste levering - Vemieuwing (1) ’ ’

De verstrekker vestigt de aandacht van het College van Geneesheren-directeurs op het feit dat de patiént wel - niet (1)
geprefabriceerde kledij gekregen heeft. )

Gemotiveerd voorstel (2) Merk en referentie Pseudonomencla- Prijs
(beschrijving van het materieel in functie van de of code fabrikant tuurcodenummer
handicap)
Totaal :
Datum:. ... 0 coeerres RN

Handtekening van de verstrekker :

Beslissing van het College van geneesheren-directeurs 2 .. .. .. 4 e e Ve h e rere s et e e,
Datum : . vvveve oenne : ’ ’
Handtekening :

0 Doorhalen wat niet past.
(2) Op de schematische voorstelling de limiet van de toepassing arceren, zie keerzijde.
Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 14 september 1992

De leidend ambtenaar, ' De voorzitter,
Dr. J. Riga. - D. Sauer.
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BIJLAGE 71 {(Verso)

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 14 september 1992,

De voorzitter,
D. Sauer.

De leidend ambtenaar,
Dr. J. Riga.
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ANNEXE 71 (recto)

' DEMANDE' DE REMBOURSEMENT DE VETEMENTS COMPRESSIFS ET MASQUES POUR GRANDS BRULES :
'"VETEMENTS SUR MESURE, VETEMENTS PREFABRIQUES, MATIERE THERMOPLASTIQUE TRANSPARENTE
. ET APPLICATIONS EN SILICONE

(Document 3 envoyer en double exemplaire 2 I'organisme assureur).

Nom et prénom dut HIIAIIE © .« v v v v v v v e s s s e

OrganiSme BSSUFBIL I o « v o v v v v vt v mn e on s s oo s Numéro d'inscription : .+ v vt v v

Nometprépomdupatient : .. .o oo vvn v ce e Date de naissance @ ..« .ou v v e s
. cu ‘

Titulaire - conjoint - Enfant - Ascendant (1). Numéro d’inscription : . ... vv v e lvn v aue o

Adresse, dU PREEIE I . oo v e vt i m e e e e e e

Noti du mEJecin PreSCiplelir 1 o . « o v v s n et oo b e e s e
NO @'identificBION 2 + v v v v e e s s cn s sa e as et e e e e e e e

Nom et prénom du Prestataire & . v . v e v v iae i e e e e e e e e
Numéro d’agréation auprés de PLNLAML t L chvnn i e
NOI e IPEOUIEPIISE T« v v v v 4o s v aa s e oot e e e
Adresse A I'EOIEPISE I+« v v v v v nms oo oa s cn s e e
Registre du COMMEICE & « v .vovv v vvev oo e e e e e e e e ey

VETEMENTS PREFABRIQUES
Premigre fourniture - Renouvellement (1)

Proposition motivée (2) . Marque et référence N° du pseudocode de Prix
(description du matériel "en fonction du handicap) ou code du fabricant nomenclature

. Total :

VETEMENTS SUR MESURE, MATIERE THERMOPLASTIQUE TRANSPARENTE, {\PPLICATIONS EN SILICONE

Premidre fourniture - Renouveilement (1)
Le prestataire attire I’attention du College des médecins-directenrs sur le fait que le patient a - n'a pas (1) requ de(s) vétements

préfabriqués,

\ Proposition motivée (2) Marque et référence N° du pseudocode de . Prix
(description du matériel en fonction du handicap) ou code du fabricant nomenclature
Total :
Date: oo vveneonns e

Signature du dispensateur :

‘Décision du College des medecins-direCtetrS & . o o oot vh e r e

. Signature :

(1) Biffersce qui ne convient pas.
(2) Hachurer, au verso, la limite de I'application sur la représentation schématique,
Vu pour étre annexé au réglement du 14 septembre 1992

Le fonctionnaire dirigeant, Le président,
Dr J. Riga. D. Sauer.
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ANNEXE 71 (Verso)

Vu pour étre anmexé au réglement du 14 septembre 1992,

Le président,
D. Sauer.

Le fonctionnaire dirigeant,
DrJ. Riga.



